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ApTbIkyn npbicBeyaHbl npabneme npaacTayneHHs MHara3HaqHbIx TApMiHay y 6enapyckix crioyHikax ni
TapMiHanorii. BeiByyatoLa acHOYHbIS cnocabbl anicaHHs noniceMiYHbIX cnewLbIsnbHbIX aasiHak — rpag
cneupldikalipls, iHcepTbidaybis. Pobilua BbICHOBA, LITO TepMiHarpatbqubm najicTaBbl Mae rpajjalibis,

I, niMiTaubls,

CTyNeHi aMaHCTpye pasBiLiLé 3Ha4aHHAY TapMiHa.

Kntouasbis cnosbi: Genapyckas MOBa, NoficeMisi, TapMiHanorisi, TapmiHacictama, T3
kaHTbIHYyM 6enapyckaii niHrBiCTbIKI, CTPYKTYpa CIOYHika, ClIoyHikaBbl apTbIky.

rized by expressive
istribution, more attention

Monicemis mae acabnisbl cTaTyc y ccpepbl cn
AnbHam HamiHaubli. MHoris gacnegybiki (Hanpbl
K. A. Agepbyx [1, c. 30]) pasrnsgatoLb fe sk payH
npayHyto 3'saBy Y LI3pary iHLWbIX NTEKCiYHa-CeMaHTbIYHbIX

aJpO3HeHHI: Na-nepLuiae, sHa 3Ha4Ha 6onb
(y napayHaHHi, Hanpblknag, 3 amaHimisn),
MHara3HayHacLb Bbl3HavaeLa 7
Lo TapMmiHarpacdpidHara anicaHH
npbiknag, 3 ciHaHimisn),
YblHaM ynnbiBae Ha CTPYyk

LecHa nepacsikaeya
AaHbis npa crnocabbl

eroblka aTpbl-
AHTBIKI 3’aynsaouLa
BICTbIKI Y LanbIM. AK
3008UY, «BbIBYY3HHE 3Ha-
fly | cneupIfbHbIX TApMiHaY
i ceMaHTbI4Hal CTPYKTYpbl

3Ha4YaHHS croBa y cBabogHbIX i HecBaboAHbIX cnary-

Y3HHSIX, Y BbICBATNEHHI CEMaHTbIYHaM ToecHacLli i aapos-

HEeHHS HaMiHaubINHbIX aa3iHak» [2, c. 97].

Y TapmiHarpadii, Ha HaLl nornsaa, NPbISPbITITHLIMI
3'aynswouua Hekanbki iHLWbIA MbITaHHi:

1) HakombKi WbIpOKa NpafcTayneHa nonicemisi y croy-
HiKaxX MiHrBICTbIYHbIX TOPMiHAY PO3HLIX Thinay?

2) 4blM abymoyneHa po3Hasi KonbKaclib CIOYHiKaBbIX
apTbikynay 3 nosniceMaHTami y po3HbIX CrOYHiKax
NIHrBICTbIYHbLIX TAPMiHAY?

3) 4dKas CTpyKTypa CroyHiKaBbiX apTblkyrnay 3 TapMi-
Hami-nonicemMaHTami?

4) vy AKOW CTyneHi cynagae anicaHHe ceMaHTblYHan
CTPYKTYpPbl TApMiHay-nosiceMaHTay y po3HbIX
CNoyHikax?

oane H. Béjoint [3], moHacemis 3’aynseuua
aMeHTarnbHbIM KaHU3MNTaMm, siki Heaga3ernbHbl aj
nicemii. AqQHa3HauHbIM niYvbllla TAPMiH, KAHTIKCTa-
Bbll 3HQY3HHI IKOra He BbISIYNStoLb aHTaraHiCTbIYHbIX
C3Hcay npbl pasHacTanHbIM BblKapbICTaHHI PO3HbIX Ao
iHTapnpaTaubli. CTPYKTypa MOHaceMi4HbIX CrOYHIKaBbIX
apTbIKynay Bbl3Ha4yaella afHakpaTHacL — rata 3Ha-
Ybllpb, CKNagaeLLa 3 NnayHara Habopy YHikanbHbIX Ans
haaseHara apTbikyna iHpapMaubIMHbIX 30H. Y TakiM
BblNagky agHamy aadpiHieHaymy agnassgae aasid
OadiHieHe: akaniaMbl — He8s00MbIs imapamypHal
Mo8e €108kl Ui 8bipasbl, pacnaycoxaHHe SKiX
mapbimapblisifibHa abmexxasaHa [4]; nasiybis Heimpa-
ni3aybli — makoe cmaHosiw4a 2yka, y SKiM adbblea-
eyya Helmpani3zaybisi NayHaea ¢haHanaziyHaza
cynpaubrnacmayrneHHs, cyipaeyua ObichepaHUbIAUbIS
eykay <...> [5]; nepgphekmbigaybisi — ymeapaHHe
03escriosay 3aKkOHYaHa2a mpbl8aHHsI MapghbanaaidyHbiM
criocabam — rpbl Oanamose rnpbicmayki <...> [6] i iHLw.
CnoyHikaBbll apTbIKyIbl, MPbICBEYAHbISI aMiCaHHI0
MHarasHauyHbIX T3pMiHay, Bbl3Ha4yatLULa AByx- abo
LuMaTKpaTHacLo (y 3anexHacui ag KonbKacLi 3Ha49H-
HSY) — y aA3iH apTbiKyn MoXa yBaxoasilb ABa i 6onbLu
Komnnekcay cyagHOCHbIX iHbapMaLbIMHbIX 30H. [1pbl
anicaHHi TapMiHay-nonicemaHTay agHamy AadiHieHgymy
agnassgatoub ABa i 6onblu A3diHieHChI:

ObianekTbiaMbl — 1) CNOBbI 3 PO3HbIX AbldA-
nekTay, AKis 3p34Ky BblkapblCTOyBatoLLa Y MOBe
MacTaukan nitapatypbl Y CTbINICTbIYHbLIX M3TaX
(onsa cTBaAp3HHSA MsAcLoBara kanapbiTy, Ans
MOYHaW XxapaKTapbICTbIKi nepcaHaxay); 2) da-
HETbIYHbISA, MapdanariyHblsl, CiIHTaKCiYHbIS,
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dpaseanariyHbisi, CEeMaHTbIYHbIA acabnisaci,
ynacuiBbls acOOHbIM AblSNIeKTaM y cynacray-
neHHi 3 niTapatypHarn moBan <...> [4].

®PABEAJIOlA — 1) pa3n3en moBasHaycCTBa,
Yy SIKiM BbIBYYatoLiLia YCTOMIIBbIS CIIOBa3MYy4Y3HHI —
iX Y3HIKHEHHE, 3HAa4Y9HHE i KnacigikaLbls;

2) cyKynHacupb YCTONIiBbIX CrioBa3BapoTay,
ynacuiBblx Aaa3eHan mose. Ppaseanoris ykito-
Yae Yy csbe hpaseanarivyHblg 3BapoThl, MpbiMayki,
naraBOpKi, KpblnaTbls CroBbl;

3) Habop nycTbIX croy i ckasay, nycra-
cnoye [6].

MPAMATbIKA (TPAMMATIWIKA) — 1) pasgsen
MOBa3HayCTBa, SKi BblBy4ae (oOpMbl CrioBa3Ms-
HEHHS, Bifbl CNIOBa3Ny4Y3aHHSAY;

2) rpamartblyHbl Nag MoBbl, cicToMa ab’ek-
TbIYHbIX 3aKOHay (PYHKLIbISHaBaHHS COY i cKkasay,

anicaHHIO niHrBacTbINICTbIYHANM | TAKCTanariyHam
TapMiHanorii.

Y paecTtpaBai TapmiHarpadii nonicemia nawbipa-
Ha 3Ha4yHa MeHLU, YbIM Y TriyMayanbHan. Tak, y CroyHiky
«MoBasHaycTtBa» [9] nonicemiyHbIMi agHOCIHaMi 3Bs-
3aHbl TonbKi 1,7 % af arynbHaw KonbKacLi CroyHikaBbiX
apTbikynay 3 3oHam cemaHTbi3aubli. Y «Slovniku
slovanské lingvistycké terminologie» [10] noniceman-
Tol — 2,1 % paecTpaBbix agsiHak (56 cnoyHikaBbIx
apTbikynay). MNpbivbiv, 60mbLL 32 ABa 3HAY3HHI MatoLb
TONbKi acoOHbIs TOPMiHbI: Kamnasiybisg 1 6-4-1-2,
kamnagziubisi 2 6-4-2-3, kamnasiubisa 3 8-11-2; cimearn
1 9-2-3, cimean 2 9-7-5-3, cimean 3 6-9-4; crioyHik 1
4-1-1, cnoyHik 2 4-13-1, crnoyHik 3 9-8-2 [10].

Y «Slovniku slovanskeé lingyistycké terminologie»
MHarasHa4yHacub TapMiHay npagynseuua TonbKi Ha
Y3pOYHi iX TopMiHarpadivHan ik€aupli. [3Ta 3Ba3aHa

ynacuiBblX NdyHamn MoBe;

3) cykynHacub NpaBsin 3MsHEHHS i cnany-
Y3HHSA cnoy; By4abHasa abo aaBegavHast kHira,
y AKOM 3MsLIYatoLLa ratbig npasinb [7].

Y eypanerickan nekcikarpadii i TapmiHarpadii npbl-
HsiTa afpO3HiBaLlb ABa ThiMbl CTPYKTYPbl 30HbI CEMaH-
Thi3aupli Npbl anicaHHi MHarasHayHbIx TapMiHay. [Npbl
nnockal cmpykmypsi (flat structure) acobHbis
3HAY3HHI pasmsLLYaLLa agHo 3a agHbIM na npbiH- a
ueine: 1), 2), 3), 4), ... . MNpbl y3poyHesali cmpykmy-
pblI (tiered structure) yniuaeLLia BoITBOPHACLb 3HAY3H-
HS1Y, I. 3H. aKT NapamKIHHS aAHbIM 3HA4Y3HHEM iHLUA
na npbliHUbINe MeTaCbapr MeTaHiMmii, ciHekgaxi i iH
Tponay: 1), 2a), 26), ) 3a) 36), ... [8, c. 249—

Benapyckis cnoyHiki NiHrBiCTbIYHbIX TApMiHaY MpB
anicaHHi nonicemMaHTay apraHiaytouLa TorbKi na npbiH-
Ublne nrockan CTPYKTYypbl.

3 afcyTHacCLo Y CNOYHi

HaBiraublIMHbIM.
MardbiMacLi ab,

psia,

HTbI3aLbli, a Tak-
— cicTamarblYHa-
LU3HHE He faae
a3HauvHbIs Tap-
oram niy6asbIX
acui kapblCTanbHika
ckass moga 1 <...>

<...> naBoAfie CeMaHTbIKi He
Ki cam CnoyHik a priori He npa-

— poziomy ruch jezyka (przy
| samogtosek);
hapar) — pag, — szereg [11].

9|3bIK 1) (opraH peun) a3bIK, 2) (cpeacTeo
d0LLeHNs) moBa [12].

lOLI,b OBa 3HaY3HHiI, 24,9 % 3'ayn
1 % — YaTbIpOX3HaYHbIMI | 3 % -
Koanacu,b apTblkynay, {

(Tabniua 1).

Cyp’é3Hai npabnemar y acobHbIX ABYXMOYHbIX
CroyHikax 3’aynseuua pasMmexaBaHHe nonicemii
i amaHimii.

Y 6enapyckan niHreicTbl4HaM TapmiHarpadii noni-
CeMiYHbIS TOPMiHbI MOryLb aniceauLa npbl ganaMmose
aZiHaro 3 YaTblpoX MarybiMbIX NpbIEMaY: rpagaubid,

HanbonbLias korstt TapMiHay

pbiCBEYaHbIX

nimiTaubls, cneybldikaublsi, iHCepTbI3aLbIs.

Ta6niya 1 bIX CITOYHiKaBbIX apTbIKynay y acoOHbIX CIOYHiKax MiHIrBICTbIYHbLIX TIpMiHaY
Ycsiro MonicemiyHbIX TIpMiHaY y paecTpbl
Ne CnoyHik CNOYHiKaBbIX & NbHali KonbKacui
Y ap¥|=u<yna§l Konkkacuye c{::;n?lgsblxaamimynaa?u
1 | «CrnoyHik aCHOYHb rBaCTbINICTBIYHBIX | TOKCTANarvHbIX T3pMiHay» 177 61 34
(M. B. Ababypka; 2003, 2008)
2 | «TapMiHanarivHbl COYHiK» 3 Bblg. «PO3HACTLINEBbIS TIKCTbI | iX 231 57 24,7
aHanis» (M. B. Ababypka; 2010)
3 | «CnoyHik NiHrBaCTLINICTbIYHBIX | TOKCTaNArivyHbIX T3pMiHaY» 1163 190 16,3
(M. B. Ababypka, T. A. Kasimipckas, B. M. CayyaHka; 2012)
4 | «MoBa. YbiTaHHe. MicbMo» 3 BblA. « TriyMavanbHbl CIIOYHIK TOpMiHay 274 23 8,4
navaTkoBara HaBy4aHHs» (2001)
5 | «CnoyHik niHricTbIuHbIX TapMiHay» (M. Y. Cusauko, M. ®. Tyniuki, 1657 126 7,6
J1. A. Autantok; 1990)
6 | «CnoyHik cnoayTBapanbHbIX T3pMiHay, BblkapbICTaHbIX 68 10 6,8
y DanamoxHiky» 3 Bblf. «CrioBayTBapaHHe NpbIMETHIKAY ag
iHLLIAMOYHbIX HA30YHikay y cyyacHail Benapyckai nitapaTypHai
mose» (XK. C. CinniseHs; 2000)
7 | «CnoyHik niHreicTbI4YHbIX TapMiHay» (A. J1. lOpasiv, 1962) 1245 30 24
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Mpapaubla — NpbIEM NekcikarpadivyHam iHTapnpa-
Taubli cCeMaHTbIKi MHarasHayHara TapMiHa 3 BblKapbl-
CTaHHEM CiCTaMbl HyMapoy.

HanbonbLw nawbipaHa (y TnymadansHblX i oByx- /
LLIMaTMOYHbIX CIIOYHiKax) rapbl3aHTanbHas rpagawbis,
Npbl SIKOW 3Ha4YSHHI Nagarouua ¥ nagdopky (abo 3 absa-
ua) 3 napagkaebiMi HyMapami na cxeme: 1)...; 2)...; 3)...:

NIEKCIKOH (2pau. lexikon — cnoyHik) — 1)
ycTaparnas HasBa CroyHika;

2) 3anac cnoy nayHamn acobbl Ui caublsinb-
Hau rpynsbl [5].

AvarnekTHoe uMs (1. cmeopaHae Ha OblIsrieK-
mHal fiekcidyHal acHo8e; 2. ObIsiNIeKMHbI 8apbI-
SHM) ObIANEKTHas yrnacHas Ha3ea (ab’ekma) [13].

KOPAHEISANALIbINHBLIA MOBBbI, 1) MoBbI,
SKig He matoub adpikcay;

2) pasHaBigHacLb aMOpPHbIX MOY <...>[9].

STbIMANOrIA (3TUMONOINA) — 1) paso-
3en MOBa3HayCTBa, siki BbiByYae naxogXaHHe
i ricTopblto acobHbIX cnoy i mapdem;

2) NaxomKaHHe i rictopblst cnoy i Mapdem [7].

AnicaHHe TapmiHay-nonicemaHTay y ABYXMOYHbIX
CroyHikax iCTOTHa agpo3HiBaeLLa ag anicaHHs iX y Try-
MayvanbHbIX crioyHikax. [Na-neplwae, nonicemaHtam
3'aynseLLua, sk npaeina, ToMnbKi TOpMiH yBaxogHal MOBbI.
Ma-gpyroe, AblbepaHUbIsLbIS 3HAY3HHAY aabbiBaeLLa
wnaxam npbiBaa3eHHa AadiHiubli, poyHan sie
HaMiHaTapy, I. 3H., CLlicrnara a3Ha4Y3HHs, SIKoe aKpaCniBa
TOPMIH TOMNbKi ¥ HaMbOMbLL arynbHbIX (ane gactaTkg
AN abldpep3aHLbIALbI PO3HbBIX 3HAY3HHSY) pbiCcax.

Y paecTpaBar TapMmiHarpadii nepaBaxkae BepThb!
KarnbHas rpagabis, Kani nonicemaHTbl pasmsLlyatoLLa
KOXHbI 3 HoBara pagka. Ipbl rateim 3ara i
Aybnipyeuua Ba ycix apTblkynax 3 MHa
TIpMiHaMi. [HLWbIMI crioBami, BepTbIkanbHas
nonicemaHTay BidyanbHa Harags
May y CroyHiky. Tak, Kani npbl rapbl
TOPMIiHbI-NONICEMaHTbI YKIHO

JlimiTaubIs OyHikaBara anicaHHs MHa-
rasHadHara Tap aM yKa3aHHSs Ha Siro Makci-
MarbHbl 200 MiHIMaRBHbI CEMaHTbIYHbI ab’éM: y WbIpo-
KiM c3Hce, y 8y3KiM caHce i nag. Y Bbinaaky niMitaubli 9K
Obl BbI3Ha4YaroLLa MardbIMblsi MEXbl TOPMiHa Mpbl A0
BbIKapbICTaHHI ¥ KaHT3KCLE, a abeasse A3diHiLbli Bbl-

cTynarwub, SIK NpaBina, y Bbirmsase GiHapHam anasiupli:

KaTarapbli3aubifi — y WbLIPOKIM CaHCe: npa-
L3C YTBAP3HHS i BbINTYYSHHS KaTaropbIn, Yng-
HEeHHs1 BOHKaBara i yHyTpaHara CBeTy Yyanaseka
3rofHa 3 xapaktapam ro yHKUbISHipaBaHHS
i OblLLSA; Y BY3KiM COHCE: NaaBsiA3€HHE 3'ABbl,
ab’ekTa, NpaLacy nag nayHyt KaTaropblto, Npbi3-
HaHHe iX YneHami kaTaropbli [14].

NIHIBICTbIYHASA CTATbICTbBIKA — rata
1) raniHa BblKapbICTaHHA cMambICMbIYHbIX
memaday y moBasHaycTBe (Y LUbIPOKiM pasy-

MEHHI); 2) BbIBYY3HHE KOIbKaCHbIX 3akaHamep-
HacLen HaTyparbHai MOBbI, SiKisi Bblgynsouua

y TakcTax (y By3kiM caHce) [15].

JlimiTaubls He 3’aynsieyua YHiBepcanbHbIM Npblé-
MaM Mpbl CEMaHTbI3aLbli TApMiHaY, Nakosbki, na-nep-
Lae, facTacaBanbHas Tomnbki a HeKaTopblxX nonicemaH-
Tay, a na-gpyroe — He MoXa BblkapblCToyBaLLa npbl
anicaHHi Tpox i 6onbLL 3HAYIHHSAY.

Cneublicpikaubisi — NpbIEM CriOYyHiKaBara anicaHHs
MHarasHayHara TapMiHa LnsxaM ykaszaHHs Ha cdepy
SIF0 BbIKAPbICTAHHS: y 2pamambiybl, y chaHembIUbl i Nag,.

[NpbIEéM XapakTapHbl HannepLw Ans paecTpasan
TapMiHarpadii. Y poni cneupblidikatay BblkapbICTOY-
BaloLLia KamnaHeHTbl 30Hbl HaMiflaubli (3KBiBaneHubli):

1) y mosasHaycmee: acob MoeasHaycmee),
Obiciminsaubisa (y mosasHaychige), 0apbigauybis
(v mosasHaycmee), Kip. 8asHaycmee), 1K
(v mosasHaycmee),
cayplsnaziyHasi
(v Mosa3Haycm
KaHeepcis y
3Haycmee,

biUbI [9];
japcharnaaiyHbl npbIHULIN [y apgha-

MICbMO — 1) dikcaupbis MoBbI Npbl Aana-
MO3€e CreLbISfbHbIX HadapTanbHbIX 3HAYKOY —
niTap Ans nepafgadybl Ha agrernacui abo ons
3amMauaBaHHg y Jace <...>;

2) ymeHHe nepagasaub CNoOBbl ag3eHan
MOBBbI Mpbl JanamMo3e CiCTOMbl HavyapTanbHbIX
3HaA4KOY Ba YCTaHOYIEeHbIX Y én Hopmax apdar-
padii i nyHKTyaubli. ¥ TakiM pasyMeHHi ratbl
TOPMIH yxxbiBaeLLa And abasHa4sHHA By4abHa-

ra npaamerta y wkone [6].

IHcepTbI3aubIA — NPbIEM CrOYHikaBara anicaHHs
MHarasHayHara TapMiHa LnsixaM npbiBAA3EHHS Sro
3HaY3HHAY 6e3 akix-Hebya3b AaaaTKoBbIX cnocabay ix
TapMiHarpadiyHara ynapagkaBaHHsl: cmbiib iHObIGI-
dyasibHbI — [licbMEeHHiIUKasi iHObIgidyarnbHacub, CPOOKi
i cnocabbl aymapckaea nicbma <...> [17].

Y HekaTopbIX CMOYHiKaBbIX apTblKyrnax po3HbIS
3HAY3HHI agHaro TapMiHa Moryub agassndauyua 3 ga-
namorau KaHCTPYKLbli 8 Takcama: aHamMamares <...> —
eykanepaliMaHHe, a makcama crio8aymeapsHHe Wiisi-
Xxam eyKariepaliMaHHS Xbi8oU | HeXXbI8oU MpbIPodbI
<...>[5]; Obicnasiuplis <...> — Opyei aman nadpbIXmMOoyKi
0a ebicmynsieHHs, a makcama pa3d3es1 pbIMOopbIKi, SKi
8blgyyae 2ombl smar [18] i iHLw.

IHCepThI3aubIa BbikapbICTOyBaeLLa Ansa cnpatl-
Y3HHS CTPYKTYpPbI CIOYHiKaBara apTbikyra i BisyanbHara
nansar4aHH4 Bblknagy cneublaribHan iHapmaubli.
Y BbIHIKY ¥ CIOYHiKaBbIM apThIKyrie po3HbIs A3MiHiLbli
sK Obl «HaHi3BaloLLa» agHa Ha afHy 3a KOLUT KaHT3K-
cTaBara crnasny4aHHs HekarnbKix HamiHatapay, KOXHbl
3 AIKiX Mae cBon Habop xapakTapbl3aTapay.




$dimanoris

95

Ha Hawy aymky, iHcepTbl3aublad — Hena)kagaHbl
NPLIEM Y NPbIKNagHON TapMiHarpadii, NakomnbKi Y BbIHIKY
KapbICTarnbHIiK CNOYHika NnaBiHEH HE TOMbKi BbISBiLb
3Ha4Y9HHe, 3 SKiM BblKapblCTOyBaeLLa TapMiH, ane
i aga3aniub Aro aj iHWbIX 3Ha4YaHHAY. Akpams Taro,
iHCepTbI3aubls ManasdekTblyHasi Npbl anicaHHi TIpMi-
Hay, SKia MatoLb TPbl i 6ONbLL 3HAYIHHSAY.

[acTtaTkoBa BakHal nNpabneman y metaganorii
TapMiHarpacii 3'synseyua pasmepkaBaHHe 3HA4Y3IHHAY
T3pMiHay YHYTpbl 30HbI CEMaHTbI3aLbli (AbICTPLIOYLIbIS
3Ha4yaHHSAY). BblsdHavanbHbIMI Nagaroyua ABa MblTaHHi:
1) SKia TbinNbl AbICTPbIOYLBIi 3HAY3HHSAY BbIKapbICTOY-

BatoLLa ¥ TOpMiHanariyHbIX CroyHikax?

2) sKis cxembl AbICTPbIOYLbIi 3HAY3HHSAY dikcyouLa

y CrnoyHikax?

BbIBy4YaHHe ObICTPbIOYLbli 3HAYIHHAY YHYTPbI
CITOYHiKaBbIX apTblKynay Moxa axbluyuaynsauua Ha
nagcraBe aHanisy TbiX rinepa-rinaHiMivyHbIX agHOCIH,
SKiS ICHYIOLb NaMixk naHauusMi Y TapMiHacdepsl. aTa
[asBansie BbiNyYblLlb NallblparnbHYyo, 3BYXXanbHYH
i napanenbHyo AbICTPLIOYLLIK Y AaYblHEHHI Aa 3Ha-
YIHHSAY OBYX3HAYHbIX TAPMiHaYy.

[ns cnoyHikaBbIX apTbikyray 3 noniceMiyHbIMi
TOpMiHaMi xapakTapHa Takcama ribpblaHas ObICTpbI-
OyubIs, sKkasa axbiuusaynseuua 3a KOWT crany4aHHs
PO3HbIX AbICTPbIOYLILIVHBIX ThiNay namik cabomn.

MawbipanbHas (gbiNaTaybiiHas) AbICTPbLIOY-
UbISA BbI3HaYaeLLa pasMepkaBaHHEM 3HAY3HHAY Y Me-
»ax 30Hbl CeMaHTbI3aLlbli Y HanpaMKy aj npbiBaTtHara
na arynbHara. Tak, CroyHik-gaBegHik «JliHrBacTbInig
TbIYHbIS | TOKCTaNarivYHbIA TapMiHbI» [19] dikcye Tap

Tabniya 2 — ObinaTtaubliHas AbICTPbIOYLbIA ABYX3HaY

Ne Maganb

asHa4ysHHe 3 AByMa 3HauydHHAMI: 1) ‘y rpamaTbIubl:
AafaHbl YreH ckasa, LWTo aba3Havae npbiMeTy, ynacui-
BaCLib, SIKaCLpb L iHLLYO af3HaKy npagmeTa’i 2) ‘CaHc,
3MECT CMnoBa, CoBa3ny4aHHsi, ckasa'. BigaBouHa, WwTo
nepLuae 3Ha4YaHHe AaTblublLLa TOMbKi rpamarblki, a Apy-
roe — MOBbI i i€ aa3iHaK y LanbiM, I. 3H. 3’aynseyua
©onbLU LWbIPOKiIM 3a nepLuae.

Y TapwmiHarpadii agntocTpoyBaeLLa MHOCTBa ca-
MbIX PO3HbIX NPbIGNI3HBIX Maganen nawbipanbHam
ObICTPbIOYLIi (iX paecTp abymoyneHbl pa3HacTanHac-
L0 8AHOCIH NamiX NaHALLUSaMI Y Mexax TopMiHaCiCTaMbl)
(Tabniua 2).

3ByXanbHasa (pacTpbiKUubINHaA) AbICTPbLIOY-
LbIA XapakTapbidyella pa3mepkaBaHHEM 3HAY3HHSY
y 30He cemaHTbI3aubli ag arynghara fa npoiBatHara.
Hanpelknag, y crnoyHikasbiM apThlkyne siiHegicmblYHasi
cmambicmblka Nagatolla aBa 3Ra4aHHi: 1) ‘raniHa
BblKapbICTaHHA cTaT

ynswouua y TaK-
KaCHbIX 3aka-
2) 3'aynsaeuuya

1 | cpomak 2 metag

— 1) afaiH 3 HaBaXHeMLLbIX CPOAKAY MacTaLKara agnocTpa-

CLji; 2) MacTaLkae na3HaHHe pavaicHacLli

2 | hakT MOBbI VS MayneHHst 7 CicTa
(hakTay MOBbI VS MayneHHs!

3 | bakT MbICTEHHSI VS MayrieH
MPbIEM MbICIIEHHS! VS M3

4 | pasnsen HaByki 7 Hg

Opavblx); 2) HaBYKa, LUTO BbIByYae (yHKLbIIHABAHHE MOYHbIX 3HaKay y MayneHHi

PAIMIA - 1) cicTama arynbHanpbIHATLIX NPABIf, KISl BbI3HAYatoLb HOPMbI NiTapaTypHara
BIMayneHHs:; 2) pasasen MoBa3HayCTBa, Aki BbiByyae i yctaHaynisae HapMatblyHae,
niTapaTypHae BbiMayneHHe

CIHT33 - 1) 3nyysHHe, cnanyyaHHe ApobHbIx aasiHak y 60mbL GYMHbIS MOYHbIS af3iHKi;
2) meTap AacneaaBaHHs SKon-H. MOyHaw 3'siBbl (aA3iHKi, OpMbI)

TIOPMIHATOTIA - 1) cykynHacup TapmiHay NayHal raniHel Beaay, BbITBOPYacLi, A3eiHacL;
2) pasasen nekcikanorii, ski 3aivaeLLa BbIBY4Y3HHEM TIpMiHaY

ABbIK - 1) (opraH peum) — s3bIK; 2) (CPencTBO 06LLEHMS) — MOBA

Tabniya 3 — PacTpbIKUbINHasA AbICTPbIOYLbIS ABYX3HAYHbIX TIpMiHay

Ne Mapanb

IntocTpaubis

1 | pasg3sen HaByki N
acnekT pasasena HaByki

APOAJMMIA - 1) pasasen MoBasHaycTBa, siki BbBy4ae CykynHacLib npasin nitrapartypHara
BbIMayneHHs; 2) cicTama npasin, SKist BbI3Ha4atoLb HOPMbI NiTapaTypHara BbiMayneHHs

2 | Bif 3'5Bbl MOBbI VS MayneHHs
N aba3sHay3HHe 3'sIBbl MOBbI VS
MayneHHs

AKYT - 1) agaiH 3 Bigay Hawjicky Y CTapaXbITHbIX CIaBSHCKIX i iHAaeypanernckix MoBax; 2) 3Ha-
4OK aCHOYyHara Haulicky Y crose

3 | nariyHas vs rpamaTtblyHas KaTe-
ropbist N paaniaawblsi nariyHai vs
rpamaTtblyHal KaTaropbli

MAPAYHAHHE — 1) nansiyue 6onbLuail abo MeHwwai cTynei akacLyi; 2) dirypa, nabysasaxas
Ha nagabeHcTBe ABYX npagMeTay

4 | 3HakaBasi cicToMa N BanogaHHe
3HaKaBal cicTamait

MICbMO - 1) dhikcaLblst MOBbI Npbl Janamo3e CneLbIfnbHbIX 3HaYKOY; 2) yMEHHe nepaaaBallb
CNOBbl Aaf3eHait MOBbI NPbl Aanamo3e CICTAMbl 3Ha4KOY
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Ne Mapanb

IntocTpaubis

5 | apnaBegHacLb 3aKOHam MOBbI
N afnaBeaHacLb rpamaTbiYHbIM
Magansam

6ya0BbI MOBbI

MPABIJIBHACLIb MOBbI — 1) agnaBegHacLib 3akoHam NayHal MOBbI, MPbIrOAHACL MOYHbIX
cpogkay 4ns AaknagHara BblpakaHHS AyMKi 3 M3Tal HanbonbLL 3GheKTbIYHBIX 3HOCH Namix
HocbbiTami MOBbI; 2) agnaBeHaCLb N3YHbIM arynbHANPbIHATLIM MaA3MsaM rpamaTbluHai

6 |y3aemaagHOCiHbI namix
af3iHkaMmi MOBbI VS MayneHHs
N y3aeMaaHoCiHbI anemeHTay
af3iHaK MOBbI VS MayreHHs

CNOBAYTBAPAIbHbIA CYBA3I - 1) thapMarnbHa-CeMaHTbI4HbIS Y3aeMaaHOCIHbI namix
BbITBOPHbIMI CIIOBaMi i iX yTBapanbHbIMi; 2) cnanyyanbHacLb CroBayTBapanbHbIx adikcay
3 yTBaparnbHbIMi acHoBaMi Li crioBami

MapanenbHasa AbICTPLIOYLbISA 3HAY3HHSAY ynac-
LiBa 30He ceMaHTbI3aLbli CrioyHikaBara apTbikyna,
Y SKiX 3HA4Y9HHI He 3Haxo3dula y naBeniyanbHa-
namMsHLanbHbIX agHOCIHax, a 3BA3aHbl 3 PO3HbIMI
acnektami agHon 3'sBbl (a6’ekTa) abo cyagHOCHbIMI
VS NagobHbIMi VS TOECHbIMI acnekTami po3HbIX 3’y
(ab’ekTay). Tak, TOpMiH npbIdbixaHHe Najaelua
y crioyHiky A. J1. KOpaBiya 3 HaCTYMHbIMI 3HAYIHHSIMI:
1) ‘rapTaHHbI IyK, SKi yTBapaeLua npbl JanamMmo3e TP3H-
HS CTpyMeHIo naBeTpa ab kpai 30nixaHbix, ane HeHa-
Npy>KaHbIX ranacasblx 3Bs3aK’; 2) ‘3BOHKI LUYbIMiHHbI
ryk y 6enapyckan moBe, siki nilauua nepag nadyarko-
BbIM 3’ [6]. [MpblBEA3eHbIA 3HAY3HHI 3'aynstoLLa payHa-
npayHbIMi, NakomnbKi XxapakTapbl3ytoLb PO3HbIS acrnek-
Tbl afnaBefHbIX MOYHbIX aA3iHak, . 3H. NaMiXk 3Ha4Y3H-
HsIMi iCHYIOLb aiHOCIHbI NapanenbHan AbICTPbIOYLbIi.

Ak i ¥ Bbinagkax 3 naiubipanbHan abo 3ByxanbHaw
ObICTPbIOYLbISAN, Magani pasaMepkaBaHHSA 3HAY3HHAY
afpo3HiBatoula WwmartcTarHacuo (Tabniua 4).

Takim YblHam, y 6enapyckai fliHreicTblYHaM TIpMi-
Harpadii noniceMidHbIa TapMmi MOryLb aniceauua
wnisxam rpagaubli, nimiTaubli, ubldikaubli, iHcep-
Thi3aubli.

TapminarpadoiyH
nakonbKi nimMiTaublsa
He XapakTapbI3y
i yHiBepcanbH

MNamix 3

Mae rpagaubis,
i iHCepTbI3aupbIs

Hawn ObICTPbIOY-

Ne Maganb

1 | npagmer vs acoba|| kamnawent
af3iHKi MOBbI VS MayneHHs

2 | pparmeHT MoBbI vs MayneHHs |
(bparMeHT MOBbI VS MayneHHs

3 |anemeHT MOBbI vs MayneHHs ||
(pparMeHT MOBbI VS MayrneHHs

4 |anaiHka MoBbI VS MayneHHs |
af3iHKka MOBbI VS MayrneHHs

5 | cykynHacLp apsiHak MOBbI VS
maynewHs || cykynHacu

MOBbI VS MayIeHHs
6 |3monbHacLb MOyHa

ACLb AGIKCA — 1) 3gonbHacyp adikca BbikapblCTOYBaLUa, y3HaynsuLa ¥ cknag-
D3HBIX CMOY i crioBadhopmay; 2) 3aonbHacl adikca cnanyyaliya 3 Barikai konbkacuo

Lji acHoy

VIOBA-KPBIHILIA — 1) moBa, 3 sikoit 3anasbiuBatoLiLia Thisi Lj iHLIbIS MOYHBISt ANEMEHTBI;

2) MoBa, 3 koWl pobiLia nepaknag; MoBa apbiriHana

8 MABEMIYOHHE - 1) HaymbicHae nepaBenivyaHHe CTyneHi skora-Hebya3b A3€SHHS, NpbIMETh
AN ga3iHapmalbli cyxayoy; 2) y3BbllWaHHe agHaro npagmeTa 3a KowT apyrora
9 | anemeHT apTa OINITPAHB - 1) BhisiBa abo niTapa 3 TOHKara ApoTy, ki HanaBaewua Ha AHO nanspoeai dop-
apracakra Mbl Ans aTpbIMaHHS Baf3sHbIX 3HaKay; 2) HaknagHbIS MeTaniyHbis a3ao0bl nepannéTy KHiri
10 | nitrgicTbiunas Taopeis|| cicrama | TPAMATBIKA GAPMATIBHAS — 1) To0pbis, Aikast BbiByyae crocabbl anicaHHs
npblémay 3akaHamepHacLji OyaoBbI YCE CykynHacLi TOKCTay TOM Lj iHL. MOBbI; 2) abCTpaKTHBbI

«MexaHi3my, ki fassanse 3 Aanamoran agHonbKaBan npaLagypbl aTpbiMAiBaLb NpasinbHbIs
TOKCTbI AiaA3eHail MOBbI pa3aM 3 aniCaHHeM ix CTPYKTypbI <...>

11 | cykynHacup nitap || By4aBHb

A3BYKA — 1) cykynHacup nitap y TbiM Ui iHLWbIM NicbMe; 2) Na4aTKOBbI AanamMOXHIK <...>
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